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o RECURSOS DIDACTICOS

. HISTORIA DEL PERU

ORGANIZACION ADMINISTRATIVA - CULTURAL

La base de la administracién fue una organizacién decimal; se distribuyé a la poblacion de acuerdo a miltiplos de
diez, con autoridades designadas para cada grupo - al interior del Aylly, el jefe de una familia era el “Purec”.

Existian, otros jefes de conjuntos de familias, tal como podemos apreciar en el cuadro.

Organizacion Decimal

Puréc Jefe de 1 familia
Pisca Camayoc Jefe de 5 familias
Chunca Camayoc Jefe de 10 familias

Pisca Chunca Camayoc Jefe de 50 familias
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Pachaca Camayoc Jefe de 100 familias

Pisca Pachaca Camayoc ~ Jefe de 500 familias

Huaranca Camayoc Jefe de 1000 familias

Pisca Huaranca Camayoc  Jefe de 5000 familias
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Huno Camayoc Jefe de 10000 familias Administrador de la nobleza al que
se le hace entrega de un puente
acabado de constryir por el pueblo
(Guaman Poma).

Desde el Purec hasta el Pachaca Camayoc, eran elegidos al interior del Ayllu. A partir del Pisca Pachaca Camayoc,

fueron elegidos por medio de ritos que los transformaban en personas semisagradas.

Sus funciones:

a) Administrar los bienes comunales del Ayllu.

b) Organizar el trabajo de los miembros del Ayllu.

c) Mediar en los conflictos.

d) Controlar los depésitos de produccidn agricola y velar por su conservacidn.

e) Presidir las ceremonias religiosas.
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¥¢ | EL MILITARISMO '

La guerra, como los guerreros, se hacian necesarios para:

H W N =

...................................

. Ampliar el territorio del Estado.
. Para la estabilidad al interior del imperio.
. Para repeler cualquier invasidn.

. Para mantener en el gobierno al grupo de poder.

El Quipucamayoc:

Encargado del manejo de los quipus empleados para la contabilidad.

- QUIPU:
Conjunto de cuerdas anudadas ftodas a una mayor, horizontal. Sus nudos de diversos tamafios y sus

colores indicaban cantidades y especies.

EL EJERCITO INCAICO:

Estuvo conformado por hombres pertenecientes a diversas etnias que asi cumplian con uno de los servicios

exigidos por el Inca esto a través de la Mita en un comienzo, luego se tuvo un ejército permanente.
El ejército iba divido en tres cuerpos, cada uno dirigido por dos generales, familiares del Inca o Curacas, al

interior las etnias se mantenian unidas y eran dirigidas por su propia autoridad.

La tdctica a seguir era la siguiente: se lanzaban al ataque profiriendo una ensordecedora griteria,
acompariada de atronadores ruidos producidos por pututos y otros instrumentos musicales.

|:> Siempre iban acompafiados de su Mallqui.

|:> Entre las armas tenemos las ofensivas y las defensivas.

Armas. 1: Hacha tipo tumi, de hoja incrusta-
Armas Ofensivas:  da en una madera. 2: Porra de piedra. 3, 4:
Porras estrelladas, 5: Porra estrellada de
metal sin su mango.

Hondas

Hachas

Cachiporras

TR T E T

Boleadoras
Lanzas

7: Honda de lana. 8:
FleChGS forma de tirar la honda.
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Armas Defensivas:

Fb Escudo de madera
R Vestido acolchado

Fb Cascos
:> Cada grupo portaba un solo
tipo de arma.

:> Las conquistas pudieron

ser pacificas o belicosa

dependia del grupo rival.

LECTURA N2 1

Los Quipus

Quipu quiere decir afiudar y fiudo, y también se toma por la cuenta, porque los fiudos la daban de toda cosa.

Hacian los indios hilos de diversos colores: unos eran de un color solo, otros de dos colores, otros de tres y otros

de mds, porque las colores simples, y las mezcladas, todas tenian su significacién de por si; los hilos eran muy

torcidos, de tres o cuatro lifiuelos y gruesos como un huso de hierro y largos de a tres cuartas de vara, los cuales

ensartaban en otfro hilo por su orden a la larga, a manera de rapacejos. Por los colores sacaban lo que se contenia

en aquel tal hilo, como el oro por el amarillo y la plata por el blanco, y por el colorado la gente de guerra.

Las cosas que no tenian colores iban puestas por su orden, empezando de las de mds calidad y procediendo hasta

las de menos, cada cosa en su género.

En lo mds alto de los hilos ponian el nimero mayor, que era el decena de millar, y mds abajo el millar, y asi hasta la

unidad. Los fiudos de cada nimero y de cada hilo iban parejos unos con otros, ni mds ni menos que los pone un buen

contador para hacer una suma grande. Estos fiudos o quipus los tenian indios de por si a cargo, los cuales llamaban

quipucamayu, quiere decir el que tiene cargo de las cuentas.

El iudo dice el nimero, mds no la palabra.

Yo traté los quipus y fiudos con los indios de mi padre, y con otros curacas, cuando por San Juan y
Navidad venian a la ciudad, a pagar sus tributos. Los curacas ajenos rogaban a mi madre que me
mandase les cotejase sus cuentas, porque como gente sospechosa, no se fiaban de los espafioles que les
tratasen verdad en aquel particular hasta que yo los certificaba de ella, leyéndoles los traslados que
sus tributos me traian y cotejdndolos como sus fiudos y de esta manera supe de ellos tanto como los

indios (VI, IX y XI).

Garcilaso de la Vega (cronista)
Compilador Juan José Vega
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LECTURA N2 2
Macchu Picchu — Santuario Historico

Macchu Picchu se ubica en el departamento del Cusco, distrito del mismo nombre, provincia de Urubamba, en el
valle Sagrado de los incas.

Hasta hace 5 afios el drea de Macchu Picchu era de 32 000 Ha, pero actualmente alcanza las 36 712 Ha en vista de
que los investigadores del I.N.C. han descubierto y puesto en valor 10 sitios arqueolégicos mds (agosto 1998).

Se han hecho diversos trabajos para determinar qué funcién cumplié el sitio arqueoldgico en tiempos del incario, lo
cual ya no es un misterio, por ello se quiere sefialar en este trabajo los ya realizados por Jhon H. Rowe (el primero
en 1987, y el segundo en 1990).

En dichos escritos, Rowe explica que fue Melchor Arteaga, arrendatario de Mandor en 1911, quien le informé a
Binhgan la existencia de ruinas en el cerro Macchu Picchu.

Es importante indicar que en el drea del Cusco es comin distinguir dos cerros que estdn vinculados de alguna
manera, denominando Macchu (viejo) al mds alto y Wuayna (joven), al mds bajo; de lo que se desprende que el
nombre de las ruinas debié ser Picchu.

Es cierto que en las crénicas espafiolas no hay referencia a este lugar y se ha aprovechado de ello para darle un
aspecto misterioso a este asentamiento inca. Pero lo que se olvida es que en las crénicas no hay referencia alguna
de los numerosos sitios que existen en el valle del Urubamba, de modo que el caso de Macchu Picchu no es la
excepcion, pero ademds, que las crdnicas son solo parte de la documentacién histérica que nos han dejado sobre los
tiempos incas.

Es asi que en documentos del siglo XVI, hay referencias a Picchu (o Piccho o Picho), y hay por lo menos dos de ellos
que fueron publicados antes del descubrimiento de Binhgam. El primero es una relacién que escribié Diego
Rodriguez de Figueroa de su embajada a Tito Cusi en 1565. Ahi se menciona fue conquistado por Pachacuti.
Ademds hay valiosa informacidn de los tiepos post-conquista, como por ejemplo el cacique de Picchu se dedicaba al
cultivo de la coca.

Lo mds importante de este documento es que de él se desprenden que todos los terrenos desde Toronto y para
abajo pertenecieron a Pachacuti. En otras palabras, estos terrenos fueron parte de la hacienda real inca. ¥ no
cabe duda que alli estuvo incluido Macchu Picchu. Rowe refiere una serie de datos adicionales, indicando que las
haciendas reales eran patrimonio privado del "monarca”, y que incluia su propia mano de obra de yanaconas y que
ellos no contribuian en nada al estado. Se conocen ademds, otras haciendas reales, como por ejemplo las que tenian
Huayna Cdpac en Urubamba y Yucay.

En Macchu Picchu, hay edificios que seguramente fueron residencia del Inca y de su Corte, pero muchos afios,
cumplieron sin duda funciones religiosas.

Dice Rowe: "... hay mucho mds que podria decir sobre Macchu Picchu, pero lo expuesto servird para mostrar que el
pueblo de Picho resultard mds inteligible si lo consideramos a la luz de los documentos, no como una instalacién del
estado sino como parte de una hacienda particular de Pachacttec”.

Duccio Bonavia indica fambién que cuando Charles Winner en 1876, pasé por el valle de Urubamba, los indigenas le
sefialaron la existencia de "...otras ciudades, de Huayna Picchu o Wayna Picchu”, y pesar de no haberlas visitado,
las ubica en su mapa del Valle de Santa Ana. Y esto ha sido sefialado por Rall Porras Barrenechea muchas veces en
sus clases universitarias y consta en sus Fuentes Histdricas Peruanas (1955).
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CULTURA - EDUCACION

.................................
.

Y¢i LA EDUCACION J

"~

Légicamente, en el Tahuantinsuyo tuvo que existir un sistema de educacion de la poblacion altamente organizado.
Se caracterizé el imperio por un alto nivel de educacién moral. Todos los pobladores del Tahuantinsuyo debian
vivir de acuerdo a tres reglas:

* NO MENTIR : AMALLULLA |.::> El PUREC debia dar ejemplo a
* NO ROBAR : AMA SUA todos los integrantes de la familia.
= NO SER PEREZOSO ¢ AMA QUELLA

Los nobles solo podian acceder a la educacién que se

PRIMER CAPTTVLO DELAMOAS

; 4 8
(Coial
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impartia en los Yachayhuasi (Casa del Saber).
Al maestro se le denominaba Amauta. Recitaban sus
lecciones en Runa Simi; estudiaban lengua, religidn, manejo

de los quipus y la historia del Imperio.

P Los Hatun Runa recibieron educacién en
sus familias,

impartida por los padres y los ancianos del

Ayllu.

.................................

Y% LA TEXTILERIA '

Fue una de las actividades mds importantes de los Incas.
No sélo cumplieron la funcién de vestir a las personas, sino
que tuvieron un valor econémico, social y religioso.

El tejido ordinario fue el llano con cara de urdimbre y
decoracién sencilla.

Los tejidos finos se hicieron con luna de vicufia, bordados y
metales incrustados, y adornos de plumas.

a) CUMBI:
Tejido hecho de lana de vicufia por lo general trabajado
en los Acllahuasis y sélo para la aristocracia.

b) ABASCA:

Tejido utilizado por el pueblo en su mayoria hecha de Vestido de algoddn, pr‘ove,nlen‘re
lana de llama y alpaca. de las ruinas de Pachacdmac.
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Y¢i LA CERAMICA

Aungue los especialistas consideran que la cerdmica Inca es inferior estéticamente. Sin embargo lo que mds llama

la atencién es la difundida que estuvo y los disefios uniformes y decoracién similar.

El ARTBALO o URPU, fue un cdntaro destinado a
trasladar liquidos.

Forma : Voluminosa, base cdnica, dos asas.
Decoracion : Geométrica y naturalista.

El Aribalo

El Kero, vaso ceremonial de origen

Tiahuanaco, hecho en madera, con
decoracion en alto relieve vy

policromo.

T R R TR

Al LA METALURGIA)

Al igual que sus antepasados, los incas también fueron grandes metalurgistas. Cuando el reino Chiml fue
conquistado por el imperio, los mejores artesanos fueron llevados a los talleres del cusco. Fabricaron objetos
rituales, armas y utensilios. Se siguieron trabajando todos los metales conocidos en el drea andina: el oro, la plata,
el cobre; pero principalmente la difusién del bronce (aleacién de cobre y estafio).

R R Y TR T

Y¢i LA MUSICA '

La Mdsica andina fue Pentafénica tuvo mucha melodia y
ritmo, fuvieron instrumentos de viento y percusién,
lldmese La Quena, El Incullo, La Antara, El Pututo, Los
Tambores, etc.

o e®cccecseccscccscscccccnn,

Y¢i LA DANZA

Las danzas en el incanato tuvieron preferentemente cardcter
mdgico - religioso, por lo que la mayoria de ellas fueron
ceremoniales - sin embargo también las hubo guerreras,

agricolas y de diversién.

R Enel Imperio, hubo también cantantes generalmente mujeres,
quienes eran escogidas del Acllahuasi. En las noches distraian y
divertian a los incas dentro de su Palacio.
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LECTURA N2 3
La poesia de los Incas, Amautas, que son filosofos, y
Haravicos, que son poetas

De la poesia alcanzaron otra poca, porque supieron hacer versos cortos y largos, con medida de silabas: en ellos
ponian sus cantares amorosos con tonadas diferentes, como se ha dicho. También componian en verso las hazafias
de sus famosos Incas y Curacas principales, y los ensefiaban a sus descendientes por tradicidn, para que se
acordase de los buenos hechos, de sus pecados y los imitasen. Los versos, eran pocos porque la memoria los
guardase; empero muy compendiosos, como cifras. No usaron de consonante en los versos; todos eran sueltos. Por
la mayor parte semejaban a la natural compostura espafiola que llaman redondillas. Una cancién amorosa
compuesta en cuatro versos me ofrece la memoria; por ellos se verd el artificio de la composturay la significacién
abreviada, compendiosa, de lo que en su rusticidad querian decir. Los versos amorosos hacian cortos, porque
fuesen mds fdciles de tafier en la flauta. Holgara poner también la tonada en puntos de canto de drgano, para que

se viera lo uno y lo otro, mas la impertinencia me excusa del trabajo.

La cancién es la que sigue y su traduccién en castellano:

quiere decir:

Caylla llapi Al cdntico
Pufiunqui Dormirds
Chaupituta Media noche
Samdsac Yo vendré

Y mds propiamente dijera: veniré, sin el pronombre yo, haciendo tres silabas del verbo, como las hace el indio, que
no nombra la persona sino que la incluye en el verbo, por la medida del verso. Otras muchas maneras de versos
alcanzaron los Incas poetas, a los cuales llamaban barauec, que en propia significacién quiere decir spondaicos:
todos son de a cuatro silabas, a diferencia de esto ofros que son de a cuatro y a tres. Escribelos en indio y en
latin; son en materia de Astrologia. Los Incas poetas los compusieron filosofando las causas segundas que Dios
puso en la regién del aire, para los truenos, reldmpagos y rayos, y para el granizar, nevar y llover, todo lo cual dan
a entender en los versos, como se verd. Hiciéronlos conforme a una fdbula que tuvieron, que es la que se sigue:
Dicen que el Hacedor puso en el cielo una doncella, hija de un Rey, que tiene un cdntaro lleno de agua, para
derramarla cuando la tierra la ha menester, y que un hermano de ella lo quiebra a sus tiempos, y que de golpe se
causan los fruenos, reldmpagos y rayos. Dicen que el hombre los causa, porque son hechos de hombres feroces y
no de mujeres tiernas. Dicen que el hombre los causa, porque son hechos de hombres feroces y no de mujeres
tiernas. Dicen que el granizar, llover y nevar lo hace la doncella, porque son hechos de mds suavidad y blandura y
de tanto provecho. Dicen que un Inca poetay astrélogo hizo y dijo los versos, loando las excelencias y virtudes de
la dama, y que Dios se las habia dado para que con ellas hiciese bien a las criaturas de la tierra. La fdbula y los
versos dice el Padre Blas Valera que hallé en los nudos y cuentas de unos anales antiguos, que estaban en hilos de
diversos colores, y que la tradicién de los versos y de la fdbula se la dijeron los indios contadores, que tenian
cargo de los nudos y cuentas historiales, y que, admirado de que los amautas hubiesen alcanzado tanto, escribié

los versos y los tomé de memoria para dar cuenta de ellos.

Yo me acuerdo haber oido esta fdbula en mis nifieces con otras muchas que me contaban mis parientes,
pero como nifio y muchacho no les pedi la significacién, ni ellos me la dieron (I, xxvii).

Garcilaso de la Vega (cronista)
Compilador Juan José Vega
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

[I'area Domiciliaria N2 6

¢Cdmo se dividia a la poblacidn incaica? ¢Cual era la finalidad de esa division?
¢Qué es un Quipu, quién lo manejaba?

¢Qué les sucedia a los que se resistian a los Incas?

¢Cdmo les iba a los aliados Incas? Expligue.

Elabore un cuadro detallando: Armas Ofensivas y Armas Defensivas.
¢Quiénes acudian a las Escuelas y que se ensefiaba?

¢Los Hatun Runas donde estudiaban y porque?

Nombre Quechua de las Escuelas. ¢Cémo se les llamaba a los maestros?

¢Por qué se realizaban las Danzas, escriba el nombre de alguna de ellas?
Menciona 4 instrumentos musicales y dibuja al menos dos.

¢Caracteristicas de la Cerdmica Inca?

¢Cudles son los materiales que se utilizaron en la Textileria Incaica?

¢Cudl cree que es la mds importante expresién cultural Inca? Fundamente su respuesta.
Leer y resumir la lectura N° 1

Elabora un mapa conceptual del capitulo




